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11361/15     2 
ANEXO JUR  ES 
 

ANEXO 

CORRECCIÓN DE ERRORES 

de la Decisión de Ejecución 2011/848/PESC del Consejo, de 16 de diciembre de 2011, por la que se 

ejecuta la Decisión 2010/788/PESC relativa a la adopción de medidas restrictivas contra la 

República Democrática del Congo  

(DO L 335 de 17.12.2011, p. 83) 

Página 83, en la firma 

Donde dice: 

«   

  

 

debe decir: 

«         
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 JUR  CS 

 

 

OPRAVA 

 

17.12.2011, s. 83) 

Strana 83, podpis 

 

„

 

„
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BILAG JUR  DA 
 

BILAG 

BERIGTIGELSE 

til Rådets gennemførelsesafgørelse 2011/848/FUSP af 16. december 2011 om gennemførelse af 

 

 

(EUT L 335 af 17.12.2011, s. 83) 

 

I stedet for: 

"  

  

 " 

læses: 

"  

  

 ". 
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 JUR  DE 

 

ANHANG 

BERICHTIGUNG 

des Durchführungsbeschlusses 2011/848/GASP 

 

(ABl. L 335 vom 17.12.2011, S. 83) 

Seite  

Statt: 

"

" 

 

"

" 
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LISA JUR  ET 
 

LISA 

PARANDUS 

 

 

 

Asendada: 

„

” 

 

„        

        

       ”. 
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ANNEX JUR  EN 
 

ANNEX 

CORRIGENDUM 

to Council Implementing Decision 2011/848/CFSP of 16 December 2011 implementing Decision 

2010/788/CFSP concerning restrictive measures against the Democratic Republic of the Congo 

(OJ L 335, 17.12.2011, p. 83) 

Page 83, signature 

For: 

"

"  

Read: 

"

". 
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ANNEXE JUR  FR 
 

ANNEXE 

RECTIFICATIF 

 

(JO L 335 du 17.12.2011, p. 83) 

Page 83, signature 

Au lieu de: 

"  

 

 . " 

lire: 

"  

 

 . " 
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PRILOG JUR  HR 
 

PRILOG 

ISPRAVAK 

 

(SL L 335, 17.12.2011., str. 83.) 

18 10, str. 203.) 

Stranica 203., potpis 

umjesto: 

„

. ”; 

treba stajati: 

„

. ”. 
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ALLEGATO JUR  IT 
 

ALLEGATO 

RETTIFICA 

 

che attua la decisione 2010/788/PESC concernente misure restrittive 

nei confronti della Repubblica democratica del Congo 

(GU L 335 del 17.12.2011, pag. 83) 

Pagina 83, firma  

 

"

 

 . "  

leggasi: 

"

 

 M. ". 
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PRIEDAS JUR  LT 
 

PRIEDAS 

 

 

(OL L 335, 2011 12 17, p. 83) 

 

Yra: 

„

 

 

„  

M. “. 
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 JUR  HU 

 

MELLÉKLET 

 

-

 

 

83. oldal,  

 

„        

        

       . ”, 

helyesen: 

„       

M. ”. 
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ANNESS JUR  MT 
 

ANNESS 

RETTIFIKA 

tad- - -

timplimenta d- -

tal-  

 

83, firma 

 

"       -  

       Il-President  

        

Aqra: 

" -

-  

M. ". 
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BIJLAGE JUR  NL 
 

 

RECTIFICATIE 

van 

Democratische  Congo  

 

 

In plaats van: 

"

. "

 

"

M. ". 
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 JUR  PL 

 

 

SPROSTOWANIE 

 

 

Strona 83, podpis 

 

„

.

”

 

„

M.

”. 
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ANEXO JUR  PT 
 

ANEXO 

RETIFICAÇÃO 

à Decisão de Execução 2011/848/PESC do 

à Decisão 2010/788/PESC do Conselho que impõe medidas restritivas contra a República 

Democrática do Congo 

(JO L 335 de 17.12.2011, p. 83) 

Página 83, assinatura 

Onde se lê: 

" 

. ",

leia-se: 

" 

M. ".
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 JUR  RO 

 

 

RECTIFICARE 

la 2011 privind 

Republicii Democratice Congo 

(JO L 335, 17.12.2011, p. 83) 

Pagina  

 

„

. ” 

 

„

M. ”. 
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 JUR  SK 

 

 

KORIGENDUM 

  

(Ú. v. EÚ L 335, 17.12.2011, s. 83) 

Strana 83, podpis 

Namiesto: 

„

. “ 

 

„       

M. “. 
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PRILOGA JUR  SL 
 

PRILOGA 

POPRAVEK 

 

(UL L 335, 17.12.2011, str. 83) 

Stran 83, podpis 

Besedilo: 

"

. "

se glasi: 

" 

 

M. ". 
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LIITE JUR  FI 
 

LIITE 

OIKAISU 

 

 

Sivu  

 

"

. "

seuraavasti: 

"

M. ". 
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BILAGA JUR  SV 
 

BILAGA 

RÄTTELSE 

till 

 

(EUT L 335, 17.12.2011, s. 83) 

Sidan  

 

"        

        

       " 

 

"

". 
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